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(2000/784/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4)
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,
5
nemot veéra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu ®)

KOMISIJAS LEMUMS
(2000. gada 4. decembris),

ar ko atzist par pilnigu dokumentaciju, kas iesniegta sikakai parbaudei saistiba ar UBH 820;
UR 50601 (beflubutamida) iespéjamu ieklauSanu I pielikuma Padomes Direktivai 91/414/EEK par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi

(izzinots ar dokumenta numuru C(2000) 3648)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu
2000/68/EK (3, un jo Ipasi tas 6. panta 3. punktu,

ta ka:
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Direktiva 91/414/EEK (turpmak “Direktiva’) paredz
izveidot Kopienas sarakstu ar augu aizsardzibas lidzeklu
sastava atlautajam aktivajam vielam.

Dokumentaciju par aktivas vielas UBH 820; UR 50601
(beflubutamida) ieklausanu Direktivas I pielikuma UBE
Europe GmbH iesniedza Vacijas iestadém 2000. gada
27. jnija.

Vacijas iestades ir darfjuas Komisijai zinamus pirmo
parbauzu rezultatus, iesniegta dokumentacija apmierina
Direktivas Il pielikuma noteiktas prasibas par datiem un
informaciju; iestades turpmak palaujas uz datiem un
informaciju atbilstosi Direktivas III pielikuma prasibam
attieciba uz vienu augu aizsardzibas lidzekli, kas satur
minétas aktivas vielas; vélak saskana ar 6. panta
2. punkta noteikumiem dokumentacija ir iesniegta
Komisijai un citam dalibvalstim.

L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.

L 276, 28.10.2000., 41. Ipp.

Dokumentacija 2000. gada 18. oktobr ir nodota Pasta-
vigajai augu veselibas komitejai.

Direktivas 6. panta 3. punkta ir prasiba Kopienas limeni
apstiprinat, ka katrai dokumentacijai ir jaatbilst II pieli-
kuma noteiktajam datu un informacijas prasibam un —
attieciba uz vismaz vienu augu aizsardzibas lidzekli, kas
satur attiecigo aktivo vielu - Direktivas III pielikuma
prasibam.

Sads apstiprinajums ir nepieciesams, lai veiktu siku
dokumentacijas parbaudi, ka ari lai dotu iespgju dalib-
valstim pieskirt pagaidu atlauju augu aizsardzibas lidz-
ekliem, kas satur attiecigo aktivo vielu, attiecigi ievérojot
Direktivas 8. panta 1. punkta nosacijumus.

Sis lémums neierobezo Komisijas tiesibas pieprasit
iesniegt citus datus vai informaciju zinotajai dalibvalstij,
lai noskaidrotu dazus jautajumus dokumenta; papilddatu
iesnieg3ana, lai precizétu dokumenta saturu, neietekmé
9. apsveruma noradito terminu zinojuma iesniegsanai.

Dalibvalstim un Komisijai ir skaidrs, ka Vacija veiks siku
dokumentacijas parbaudi attieciba uz UBH 820; UR
50601 (beflubutamidu).



50

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/31. sgj.

(9)  Vacija zinos Komisijai tiklidz iesp&ams, bet vélakais —
gada laikd no lémuma publicésanas datuma, par
parbauzu secinajumiem, pievienojot ieteikumus par vielu
ieklausanu vai neieklausanu un dazadiem nosacijumiem,
kas ar to saistiti.

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Pasta-
vigas augu veselibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants

Dokumentacija, ko Komisijai un dalibvalstim iesniedza UBE
Europe GmbH saistiba ar UBH 820; UR 50601 (beflubutamida)
ka aktivas vielas ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma
un par ko 2000. gada 18. oktobri zinots Pastavigajai augu
veselibas komitejai, atbilst Direktivas II pielikuma noteiktajam

prasibam attieciba uz datiem un informaciju. Dokumentacija
atbilst prasibam attieciba uz datiem un informaciju, kas
noteiktas Direktivas III pielikuma saistiba ar augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur UBH 820; UR 50601 (beflubutamidu), nemot
vera ieteiktos izmantoSanas veidus.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2000. gada 4. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
David BYRNE



